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Negado 4 1asmanos Li Curamichte
9 desctiembre; de donde tomo la si-
teepístola que dirije al senior Emilio Sa-
“su amigo Ovidio; ique reproduzco

para conocimiento de mis bellas susciito:as,

Querido amigo : Eo UM
lá,enandomo dormiarialson

 

  

[ Recuerdo queallá,cnande
| de cautinelas,meencajàban devezenvez algu-
|nos euenteeillos, ‘nosiempremubcajoneros, pa-

Hl ra hacerme agarrar.4Morfeo, al principio de
los cualesmedecian:“ Va de enento?. Pero,

^J yonote diré del mismo modo, caro amigo;
|sino:(Va de historia.)|

|

 

' —Empezaré por significarte que desde que mi
Acálamoseoust som Tian ove :tido cosas
Aj mai seriasen la p cara literatura; pues,si al,

gunavez, por culpa de mis veniáles—porque
morales no acostambre--somo ha venido á 
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la testa escribir algunartículo deesos do p.
dre i señor mio, como dicoun Till
cido, peor ca

e AR ó'gienm ^ ' e atrapani algun. E

Y rompe i razga, como diría un literatuelo es-
| pano].

Advertencia es esta que acostumbro, ya sea
: ^d conmi nombre; como con los de Cleobe, U.
C7 4 B. 6 MiEpsilon, queme han servido de apodo
Foo Y tantas veces.
Seat Te referiría en versos Ia historia que sabrás

en mala prosa ;- pero :

“Aunque hago esfuerzos, mi amigo,
Por agarrarme á lamuse,
Es resbalosa abusa
De mi toca pretension”

Mas, vóime por vericnetos i no entro en ma-
| teria, lo que no te agradaré. Ten paciencia,
| pues, i esencha: i
| Corríael año de Lupercio, come si dijéra-

mosdo las petaeas, i cl mes de........ uo
_ # recuerdo, que para. el caso no importa, ni tuu-

Lo 2 4 cho ménosel dia, RÀ
4 Columpiábame dulcemente en un ehinchorro

22Mdemotiche, queno es dado 4 un estudiante
EN tener mueble de mas lujo, ni mas suaye, pol-

s.l.

ner cuerpo de palo, i á là. vez, leia un. antiguo
manuserito, 4 dar erédito & lo amarillento i

|| . roido de sus fojas, cuando con sorpresa sanchu-
“| na, leo lo siguiente: “Mucrie de una jóven,
= my |

era vu.artículo de una obra titulada ** Itarezas
delamor" ' -|

Una esteepitosa carcajada fué mi burla á
| aquella descomunal ocurrencia. Imposible,

imedecia; esto es un exabruto: uma carta, |
.gorosa:trastornar el juicio de una jóven,
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que sea dicho de paso. cl que estudia debo te- |

eausada por una carta de su amante," lo cual |

  

e || se deelaraseá ella, Li 0, oh- desgracia nues- -
tra! señor bachiller—suprima el apelativo,

Eno seguí leyendoporquetaxe. ui atender
-á unaebe a ma >
venia

á

hablar conmigo, segundecia.
ma; sobreelanas iristédidà dolores, i
tar mis Jneessobreel par

   

  

   

enclehinchorroque ya eonoees, quedándome
“yo depié, segun las ordenanzas estudiantiles.
Dijclaqueme espusiese su consultas i com
va polo de abogado me dispuse á oirla, dá
Come todas lasapariencias dol justiperito mas
cabal; ‘mporenteseriedad,

fecto.

que viste bien i luee mejor, en sparieneias, ea-
-ballerito de patilla i bigote i de muibeena fa-

& tco pedante—gustaba ó mejor estaba pren-

ín vver, se hubiese atrevido, ni. á eseribirleni

 

    
            

amádirijivlo la palabraen tal sentido; eso
oAiO yo conocíaquedicho jó a
mpátieo 4 mi h 19.
aeencion 1Deli dia

sefiora, la dije—ini hija está loea desde ano-
oho:2 loca de remate !...... Cuando con

|nleería indecible mi pobre misa r-2:bia esta
| carta, que usted verá despues—i la puso en

¡ en ella vela el colmo de su dicha, la feliz co-
^rrespondeucia de su amer, por tanto tiem
| preso en su Corazon, 4 medida que iba test
| doln, au temblor eonvulsivo se apoderaba de
ella, i el final dela lectura fué el principio de

| Qua demencia, quees hoi el estado normal de
| mi pobre hija. Lea usted señor, esacar
léala usted, 3 díg^me si no tengo sobradísimo
derecho para acusar anto los tribuna es á ese
‘hombre, que con apariencias de gente, escribe
come bestia. A usted, encomiendo esteasún-
io. Yame voi euidar de mihija."

1 como loca se despidió de mí. Yo la seguí
hasta fa puerta de la ‘calle, porque allá mo era
inmposible, contentándome condecirla que me

| interesaría jo bastante i que mas tardepasaria
| por st casa.

Vuelvo 4 mi bufete, si es que tal nombra
puede darse 4 una mala mesa queme servía
de tal, abro la malhadada carta, la cual, es-

ice así:

“Señorita,” “ Hacia mucho tiempoque que-
ría dirijirme & UU., pero no lo había hecho:
esperando lograr vua oportunidad. Pero hoi
qno he logrado. conseguir esta oeasionque se
me ha presentado comuvicoá usted, las simpa-
tías que siente mi corazon para con su perso-  

iAconsul. $ EN
2 T ACA = wot NT

Entré á la señoraámi enarto i dílaasiento|-

Hedad, frente eeñudo iHF —
isardémica sonrisaz básteme decirte queera | — ——
e adiante i te habré hecho mi retrato per-=|

-milio--tceia condicion que jamas debe faltar

mis manos—i la abría con desespero, porque-

cita con magnífica letra, en vu papel finfsimo,

mas tristedolas caras, Y

La señora se espresó en estos términos: |
“senor Bachiller—vocativo que no me hacia
mmeba gracia desde quo lei El Quijote—hacia $ -
algun tiempo quo un clegante mozo de los que [>
usangrau sombrero, rieo bastonibvenabota, |

dacdo nno de mis hijas; pero, sim que, has- $

  

naen bien de su felicidad. -Asf deseo que mis.|
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«dM Plano; segí en fi

 

senciael secreto de mi eorazon.-....es

licidad que le profeso, 1 porlo tanto le dedicó
estos Yersos amorosos.

VERSOSAMOROSOS.
“ Inspirado por las musas

Me determinoá cantar
Versos ú la señorita Panchita
Para que calme mi mal.

Es el principal objeto
Quo me roba la atencion
Pus miradas seductoras
Penetran mi corazon.

 

Esa melodiosa voz
Que al escuchar enamora
Determínete á decir
Tienes uno que te adora

Recorre tu pensamiento
Para que puedas decir
Si me amas quierola vida
Isi no quiero morir
Quien te estima de buena 16.”

sos, reflexionó por un momento, i acordándo-
me del antiguo manuscrito me dije: tiene ra-

| Concluida la lectura de la carta i de los ver-

|
| zon; como hai cartasamorosas capaces de tras-

tornar. el corebro de una mujer ! -
I mépuse en aecion—Qué hice ? Despues

Tuyo.
Ovidio.

Yo por mi parte ofresco desde ahora poner
á disposicion. del bello sexo, mis alas para

| defenderlasde semejantes«tagues ¡mi ponzo-
ña paraherir con ella al que se atrevadirepe-
tir semejante asesinato.

lo sabrás, querido amigo.

|
|
|

|

^

jNOSHACEN LA GUERRA:pang

ceacomodidadegá la
tli co la ver-

dacefelic dad diet

Palabras de H. Vincent.
Cap. 13. versículo 15,

 

Llegó el ‘momento de queyo deje: Ae mis

las calamidadesilas miserias que hoi amena--
zan i todos los de miespecie.
mee el momento de romper las hostilida-

-Compañeros! Alistad vuestras ponzonas.   

  

   
 so, noel dee Annmoo i 'estocasiT balde.
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miradas i mis acciones.descubran en suT
pero

una contestacion favorableal deseo de lafe-

sa

bres cólebres, que conquistaron en el mundo :

tentes zumbi ra clamarairado contra: 2
La» aa ee Ddosísobrela ti 
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cade balde es porque dice,que
contra la costumbro general, el so vé precisado
todos losdias4comer, beber, fumar ete.,ete. |
iyaustedes dedueirán las conseeneneias. ilo.
largo delparéntesis.)

El susodicho frances ha conseguido, pues,
con sus arti i genuflexiones cortesanas,
que losque antes se entregaban en brazos de
Morfeo para distraer el hambre, dejandoá mi
disposicion su sangre, tienen hoi donde pasar»
el rato que dedicaban.alsueño; lo queocasiona
á los de miestirpe, graves trastornos ensu sis--
tema alimenticio, higiénico i terapéutico. -
¡Guerra al francés! ^j Muera el restaurant.
del Puente de hierro ! Mueran: sus. eoneurren-
tes, sus vinos, sus cervezas, sus jamones,sal-
chichones, tabaeoseto., ele., que me privan
del inmenso placer de chupar la sangre a
mas de enatro hijos de Adan iAmas de ocho
bijas de Eva.

á El Zancudo.

MEMORIAS DE VIAJES.
——

(EN EL CAMINO.)

—Vive aqui tio Bonifacio?
—Caballero, buenas noches!
—Démepronto qué comer.
—No tengo sino frijoles,

—Üonvenido, jen dónde duermo?
—Enel suelo I ¿cómo en dónde ?

ie, pues,eon qué arroparmie.
— Con quéquiereque lo arrope ?
i ustedpor bien servido,
Si nó, ensille 1 tome el tole.

 

 

Jamas olvide el lector
Queasí se sirveen mi tierra
Al que viajaalinterior, ir ¿AN
Jeneral sea, 6 Doctor, > AOS
Viaje en paz óa‘enguerra.

- 1876.
c E LU. Perio.

"PENSAMIENTOS, a

Hai un lugar enel Infierno de Dantepara:
los grandes. genios: en él coloca á los hom-.

mayorgloria.
pg“andlmo edo hacer otra |

cosa, y n oporlo ue realmente jf}

o divinalleva, sinduda,ese—conoce. Pero la:
mismo:Jugarálasiréo!«e:

| wee E
LaJusticiadivine Nevatambienalli & los.

5 Gusláro A. Becquer.*

—.

  

SOLUCION ALa CHARADADELNUM. 35.

Dicen
- Mudo cn taebrazosdeAtala,
— Por Puseiobela

- lal raspasó.^ ——
Uplengua lotrvelenathes!quimera!
Quien talcosaha proferido, -
De la historianohaleido
Ni una SILABAaie
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EL ZANCUDO.
 

"BRISAS DEL VALLE"
Vatse: & mm cria OM. E, Memes2as     
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."LA CUMANESA" |
Danza. Qc Qo,S loñmen Suevere Powe por JVdeAramburn. E
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